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Ultimele apad{ii ale colecliei

"EL ;i FA"

7043 Marylee Andenion

1044 Betta longforth

1045 Dorothy Cork

1046 Charlotte Paine

1047 Carol Bogolin
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t049 Susan Smith

1050 Mary Mbberley

1051 Miranda Lee

1052 Renee Shann

1053 Barbara York

1054 Lisa Craw{ord

1055 Ann Hurley

1056 Ramona Stewart

1057 Brookc Hastings

1058 Bethca Crccsc

1059 Ikte Freiman

1060 Tcrcsa Dawson

106l Renee Shann

1062 Gail Douglas

1063 Monica lcwty
1064 Leigh Stanford

1065 Kisten Robinette

1066 Susana Thorson

1067 Norma Jeffrey
1068 Victoria leigh

1069 Julie Fontange

1070 Mary Freeman

l07I Donna Cadisle

-De un milion de ori, miine
-Birbatul altei femei

-Firi regrete

-Iubire si onoare

-Jocul dragostei

-Dragoste si uri
-Frumoasa fermierd

-Datorie de onoare

-Dragoste d,evinzare

-Un test dificil
-Dragoste si indoieli
-Misiune dificili
-Focul creatiei

-Speranta nu moare

-Atractia mirii
-Domnita din Cipru

-Zeita cu pdrul de aur

-Festivalul vinului
-Birbatul potrMt

-Vreme furtunoasi
-Dorinti nestivilitd

-Balsam pentru rinile trecutului
-Iubind cu speranti

-Dama de companie

-Nodul strins al dragostei

-Dragoste de sori
-Anotimpul schimbirilor
-Play-boy

-Co$marul

Capitolul L

El era. Ashe lfiarwick.
Teressa stitea in qa cabinetului, cu aspiratorul de praf $i

cutia in miini. Timp de $ase ani, cu intermitenfe, se intrebase

ce LyeL si simti cind urma si'l revadi. La inceput, cind avea

faisprezece ani, privise totul cu melodramatism. Niciun cuqit

nu era destul de tiios, nicio soarti nu era prea cumpliti pen-

tru el. Dar atunci lumea iqi iqise din mingi, tatdl ei cednnd

presiunilor care aveau si-i ripeascd. at|t sdniltatea, cit ;i
averea. Disparilia acesteia din urmi fusese insoliti qi de dis'

paritil a numerogi ,,prieteni" - inclusiv Ashe Warwick.

Mai tdniu, cind ii yizuse romanul lansat gi incununat de

succes, doringa de rdzbunarc devenise mai pufin f:zica.Laopt'
sprezece ani, iqi dorea ca unele persoane, recunoscendu'se in
carte, si-l dea in judecati, cerindu-i sume astronomice. Iar qi

m^i tiniu, cind citise in paginile financiare ci preluase

V/arlord Finance la moartea tatilui siu, Teressa sperase si
descopere cd, eraun peftiQor intr-un bazin plin de rechini.
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- Sper si se scufunde fafi urmi, ii spusese ea surorii sale,

clte avea $i mai multe motive sil urasci. Dat, ?n acea

pefioada, drigilagul cap allui Cecily fusese prea plin de Mike
Manetti, asa cd,tdnara manifestase prea putin interes la adresa

mercenarului de fost logodnic al ei. La doudzeci de ani,
Teressa se delecta cu ideea ci lui Ashe i se puteau intimpla in
marele oras tot felul de nenorociri. N-ar fi fost decit un act de
drepate, si fie devont de aceiasi peqti piranha vdrgati care
gribiseri ci.derea tatilui ei.

Iar acum, Cecily en mdritatd" cu Mike si plecaseri si-;i faci
luna de miere in ltalia. Iar Teressa revenise, dupi cinci ani
petrecuti pe coasta de vest a continentului. Din nou in Sydney
qi, efectiv, fatrain fali cu Ashe. Mi rog, nu rocmai fagainfatrd,.

Ashe lucra aQez^tla biroul siu de abanos ;i sticli., si plni acum
nu ridicase privirea, pentru a o vedea a$tepdnd. linea in
dreptul felei un teanc de foi imprimate la computer, dincolo
de care nu i se vedea decAt crestetul capului. Ar fi putut si fie
cumnatul ei, dacd,lucrurile evoluau altfel - daci Damien
Radcliffe n-ar fi fost ruinat. Ashe s-ar fi insurat cu Cecily qi

nimeni n-ar fi descoperit ci nu era decit un vinitor de averi.
Probabil ci el qi Cecily gi-ar fi intemeiat o familie. Teressa se

cutremuri la gindul de a fi ajuns mitusa copiilor lui Ashe.
Dar, asa cum stiteau lucrurile, Cecily i;i pierduse affactia ca
posibili moftenitoare. Ashe fugise inaintea banilor. gi, dupi
niciun an, amanciunea qi deziluziile tatllui lor se sfirqiseri pe
un pat de spital. La inmormintare veniseri nenumdrati
ipocrili * printre care gi acest individ.

Pirul ondulat, gaten-deschis, pe care gi-l amintea ) Lyea
acum un luciu argintiu. Fire albe? Perfect. Le merita pe tot
capul. Imprimatele se diduri pufin la o parte ;i vizu cd. purta
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ochelari. Teressa ridici mdna si ciocineasci. ii parea bine,

tare bine, ci venise ca s-o ajute pe doamna Richards. Merita o

seari de munci greaLa curiqenie, in birourile firmei lfladord,
numai pentru a-l vedea pe Ashe lfiarwick incirunlit qi cu

vederea slibiti. Probabil ci. mai avea qi burti, ;i dispepsie.

Poate ci pegtii piranhaincd. nuJ infulecaseri, dar cel putin

incepuseri si-l ronqiie. inainte deaapucasabatain tocul u;ii,
Ashe fo;ni cu foile de computer gi ii ficu semn si intre, cu un
gest pfeocupat.

- Intri, intri, doamni Richards, spuse el, fata si ridice

ochii.
Teressa agepti un moment, infuriati de replica prea

repezitd gi de faptul ci nu-si invrednicise menajera nici micar

cu o privire.Dngade doamna Richards, care vorbea despre el

de parci ar fi fost cine qtie ce monument al virtuqii, nu merita

nicio privire fugari, acolo. Dar nu numai asta o qinea pe loc,

in qi. Ci gi tonul lui. Nu se schimbase deloc, ,,Tess", gi'l

amintea ea spunind, cu acelagi timbru profund gi atrigitor,
cind Cecily il adusese pentru prima oara in casi. Atunci, in
glasul lui nu se simqise nicio undi de nervozitate, doar un

amuzament adult la adresa adolescentei de cincisprezece ani,

diformi;i cu aparat dentar.

Ashe se ridici de la birou, cu vraful de hirtii in mini.

- Pogi incepe, doamnd...

Se opri, observind ci nu era menajeraobiqnuiti.

- A... egti noui la ,,Universal Cleaners", din cite inqeleg?

MAna Teressei se strinse pe minerul aspiratorului. in timp

ce Ashe mergea prin birou, pentru a risfoi un teanc de dosare,

vlzu cil, de fapt, pe$tii piranhaincd" nu se atinseseri. de el. Nu

avea burta. Silueta ii en atletici., latil in umeri si cu
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abdomenul plat. Firele albe ii transformaseri culoarea blondi
a pirului intr-un fuapant bej-argintiu. Ochelarii nu-l ficeau si
ara;te nici studios, nici imbitrAnit, gi chiar ridurile de pe fa1i,
pe care la doudzeci qi gapte de ani nu le alusese, pireau si-l
mantaieze. Propria ei schimbare fizictr, atit de dnmaticd,,la
care se adiuga o undi de riutate, o convinsese ci Ashe

trebuia si-qi fi pierdut seductia. Nici pomeneali de aqa ceva.

- Ei? ridici el ochii, cind Teressa nu-i ri.spunse.
il privi cum isi scotea ochelarii, misurind-o

- Care-i problema?

- Eu...

Se impotmoli de la primul cuvint. Ochii aceia - aveau o
culoare stranie, detopu, si un mod de a se uita drept prin ea.

Cit de des o privise astfel, in timpul acelor dineuri la Cliffe
House, cind rAdea si glumea cu familia eiatitdeincreziltoarc.
Teressa ar fi trebuit si fie domnisoari de onoare, la nunti. Era
gata sd. pafieze pe zece la unu ci mirele nici micar n-ar fi
observat-o.

- Doamne fereqte, fato, exclami el, luindu-ifrilmintarea
drept sfiali. Nu-1i fac nimic! Lucrezi permanent la,,Universal",
sau nu?

- 4n... din cind in cind, spuse ea in stirsit.

- Hmmm. De obicei, la mine in birou face curat doamna
Richards. Si nu deranjezi nimic, cind stergi praful.

Scoase un dosar din teancul de pe birou gi iegi.

Teressa trinti peste rafturile cu ci4i o cirpa din lini de

miel, Poate ci ar fi fost mai bine si apariimbracata morta|.
Aerul acela infumurat nu s-ar fi potrivit cu noua Teressa

Radcliffe, pe care Ashe n-o vizuse niciodata. in cei mai
decolorati blugi ai ei qi cu o cimasd peste mi.suri de largi, cu
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pirul brunet pieptinat cu cirare pe-o parte gi impletit in cozi

pentru a-i camufla frumusegea uqor de recunoscut, pilrea o

fati neinsemtnti, de vreo optsprezece ani. Dat avet douizeci

;i doi gi acele cdteva cuvinte schimbate cu Ashe ii reinviaseri
toate sentimentele rilzbuniltoarc. Cfupa trecu rapid peste

birou, ocolind teancurile de dosare. Teressa se opri, cu atentia

atrasd, de numele scris pe coperta primului dosar. Devenise

rapid un peqte mare, daca se ocupa de asemenea conturi, igi

spuse ea, dindu-l la o pffte. Al doilea dosar era intitulat

,,Primac", cu subtitlul ,,Moore". Lasi cirpa jos gi rasfoi

paginile, aruncind priviri repetate spre ugi. Daca sumele

astronomice care tparcaupe foile scrise la maqini qi de mini
insemnau ceya, era un alt client important. Ashe Sfarwick era

un rechin, dupi cite se pirea.
Nu exista dreptate pe lume - nici urmi. Nu merita un

asemenea succes, dupi cum nici Damien Radcliffe nu

meritase, in niciun caz, eqecul, indiferent ce spuneau criticii
lui. Timp de aproape doui decenii, tatil ei fusese unul dintre
cei mai ciutaqi agen{i corporatilti. Speculaliile lui indrizneqe
il ajutaseri si-gi construiasci un imperiu. li aduseseri. qi

pierderi, ca oricirui jucitor, iar revistele financiare, deqi il
liudau ca pe un speculator cu nervi de o1el, atrdgeau atentil
ci Radcliffe nu era impresionant ca operator de acaparuri.

Alegea greqit lintele, se spunea, uneori plttea prea mult - si

nu administra cu succes companiile, 6uPl ce le prelua. Releti
siguri pentru dezastru, afirmau criticii. In cele din urmi, se

dovedise cd" avetu dreptate. Damien, care se extinsese peste

masuri gi suferea el insusi presiuni de acaparate, mizase o

data prea mult. Suferise o serie de pierderi a cdtot
magnitudine surprinsese pe toati lumea. Presa care il
reprezentase ca pe un corsar financiar flamboiant ajunsese
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si-i ortografieze gresit numele in doar citeva luni. Radcliffe
Corporation intrase sub umbrela unei firme rivale, iar Damien
se pomenise mizind doar pentru a-si pistra averea personali.
Cind incepuse si sufere cu sinitatea, nici micar de acest

lucru nu mai fusese in stare. Prietenii fugiseri la adi.post - ca
gi cum s-ar fi putut molipsi de la Damien de insecuritate finan-
ciard. Pdna si rudele - carc oricum erau destul de puqine -
simpatizau de la distanli. Invidia la adresa lui Damien,
ascunsi dupa zimbete in timpul cit fusese bogat gi influenr,
isi ticuse o ultimi scurti aparigie prin clitinarea generali. de
capete si murmurele ,Am stiut euintotdeauna ci. se va ajunge
aici..." Teressa isi amintea excluderea treptatd. din cercurile
restrinse ale celor alufi, igi Lmintea cum cea mai buni
prieteni a ei incepuse dintr-o dati sa giseasci scuze pentru a
nu mai riminelaeainweekend, cum ficuse de-atiteaori. igi
aminteaziua cindAshe Varwick se eschivase de la o cisitorie
in imperiul Radcliffe care se pribusea. Si cum ariltase Damien
dupi aceea. Asta nu era dreptate, igi spuse ea, revoltati. Tatil
ei murise lisindu-le fiicelor lui un cont de mizerie care
supravietuise catastrofei, iar Ashe Warwick stitea la un birou
Gwathney Siegal, purta costume scumpe cu dungi subtiri ca
virful de ac si perffacta sume cu sase qi gapte cifre.

Pe un coridor boci.neau pasi. Teressa inchise dosarul, cu
degete tremuritoare... fusese al doilea, sau al treilea din
teanc? N doilea. in timp ceJ indesa sub cel de sus, o foaie se

desprimse de sub coperta cu titlul ,,Primac". Deznadaiduita,
didu s-o prindi din zbor, lovi cu cotul teancul ordonat, iar
acesta se pribuqi cu incetinitorul, ca o avalan;d,la picioarele
ei. In genunchi, Teressa incepu si adune totul, impingind
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foile volante in dosarele din care pireau si fi cizut. Obrajii i
se inrosiri de ruqine, cind il auzi oprindu-se in uEi. Slabe

;anse mai avea de a-i da o loviturd. usturitoare lui lflarwick,

cind nu era in stare nici milcar sd arunce o privire prin hirtiile
lui firi si lase totul vraiqte!

- Ce nai... exclami el gi se apropie cu paqi mari, privind-o.

!i-am spus si nu te-atingi de nimic de pe birou...
Vorbea ca un director certand un elevgreu de cap. Teressa

inhdti o hArtie gi o indesi intr-un dosar.

- Pentru numele lui Dumnezeu...

Ashe se aplecd,, o apuci de umeri gi o impinse la o parte.

-Lasa-mi pe mine. Ag vrea si le mai pot citi gi pe viitor.
Privind-o incruntat, clittint din cap.

- Unde te-a gisit doamna Richards?

Era mai degrabi o afirmafie exasperati, nu o intrebarc, iat
Teressa incepea sd4i piardi calmul. lgi mqci buzele, privind

in jos, iar miinile de pe umerii ei sldbiri strnnsoarea.

- Bine... consimqi el, cu un oftat. Presupun ci a fost un

accident, nu mai arata aqa de nenorociti. Cum te cheama?

Nenorociti? Nu era nenorocitd deloc. Numai de'ar fi qtiut

cAt de pufin mai avea pind.la un atac fizic!

- Teressa.

- Hmmm, Eu mi numesc lflarwick. Poli incepe cu

podeaua, Teressa. Plec imediat.

$i, cu asta, igi saka pantalonii vargafi ;i se lisi pe vine si
strAnga dosarele.

- $i spune-i doamnei Richards sa-1i giseasci o uniformi,
daci vei lucra regulat aici.

lgi rezemi o mina de podea;i o privi, cu ochii coborAndu-i

elocvent spre bluza diformi ;i jearyii albigi. Teressa nu se

migci, din nou cuprinsi de furie.

11
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Cind ridici a doua oari. privirea, pentru a o gisi in acelasi

loc, Ashe spuse:

- lncerc si nu-mi pierd ribdarea, Teressa. Nu sta aici,

uitindu-te cum strlng dupi tine. Fii buni gi incepe si aspiri
mocheta.

- ...e$ti o fatd, buni, Teressa, spuse doamna Richards, in
timp ce stringeau aspiratorul qi cirpele de lustruit
dugumeaua, in furgonul alb; care avea pe o parte a acestuia

inscrise cuvintele ,,Universal Cleaners", un titlu grandios
pentru o viduvi scundi pi energici, ;i echipamentele ei. Nu
multe fete ar ajuta asa, o cucoani in virsti..

Teressa zimbi vinovati. Motivele sale nu erau nici pe

departe 
^tat 

de altruiste pe cit iqi imagina vecina ei. Din
momentul cind doamna Richards ii dezviluise faptul cd.ficea
curat in sediul firmei S/adord, Teressa sperase tot timpul si
giseasci un prilej de a o insoqi - numai ca si-l rcvadil pe Ashe

Warwick, Iar ,,piciorul bolnaf' al bdtrinei ii oferise aceasti
qansi. Oricum ar fi ficut-o, iqi spuse ea. Thelma Richards o
primise cu cilduri din clipa cind se mutase in apartamentul
aldturrt, cu sase saptamini in urmi, iar simpatia Teressei se

transformase rapid in afecqiune. Totuqi, o mustra putintel
corytiinfa.

- Nicio problemi, doamni Richards. Siptimdna LSta n-am
avut decat doui zile de lucru, ca angajatd, temporurl, qi mi
plictiseam.

- Ei, iti sunt recunoscitoare. Poate fi obositor, si faci curat
la trei etaie.

- Dumneavoastri o faceli de cinci ori pe siptimini,
- Eu m-am obiqnuit, draga mea. Sunt o pisiroaie tilbicitl,

cum imi spunea Tom al meu. Pe vremuri, aveum cinci clienli
mari... oftilea.

-
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Vremurile de altildata incetasera la moartea lui Tom.

Echipa de lucritori angaiagi ai solilor Richards se destrimase.

Nu mai rimdseseri decit doamna Richards ;i acel furgon alb,

mic qi rublagit.

- N-ar trebui si faceli singuri munca asta, spuse Teressa, in
timp ce ma;ina pornea pe traseul siu haotic de la Milsons Point,

cu luminile din Sydney gi de pe Harbour Bridge licirind in urma

lor gi la stinga. Nu v-ar putea ajuta fiul dumneavoastri, Mark...?

Doamna Richards se ingrozi. Mark trebuia si se ocupe de

sofia qi familia lui. Toati viata suferise de astma gi nu era un
om puternic. Acest lucru ii aminti ci bolile din copilirie ale

celor patru copii ai ei erau legendare.

- ...;i Dan al meu, era a;a de predispus la broryiti.
Se ami.ri pufin, ca intotdeauna cind pomenea de Dan, cel

mai tinar fiu al ei. Plecase la munci pe Peninsula Gove, cu

peste un an in urmi, qi de-atunci nu mai primise de la el decit
o carte po;tali din Indiile de Vest.

Familia ei pilrea o adunituri de ingrali, reflecti Teressa,

des,i evident ca nu-i spunea niciodati acest lucru vecinei sale,

care vorbea despre ai sii cu drag, bucurAndu-se fira egoism

de rcalizdrile lor. Faptul ci niciunul dintre ei nu ficuse mari

eforturi pentru a-i asigura bunistarea n-o deranja deloc, la fel

cum nici neputinta lui Tom de a o lisa independenti. financiar

nu-i reducea devotamentul fali de memoria lui. Teressa

cuno$tea citeva persoane cute ar fi putut primi leclii de -
loialitate de la doamna Richards.

- ..,numai cAnd mi supard. piciorul ista nesuferit am

probleme, incheie ea. Trebuie si recunosc ci, atunci, imi simt

vdrsta. Dar intotdeauna incep cu al qaselea,in caz ci'mi seaci

puterile. A;a, daca-mi scapi unele mirunliguri, micar nu's la

etajul domnului Si/arwick.

13
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-L-amvuut pe domnul $farwick al dumneavoastri.
Miinile de pe volan tresi.riri..

- O, Doamne... Am crezutci-n seara asta nu era la serviciu.

Itr, q1! Dac.aq fi gtiut, ii mituram personal in birou...
Teressa o privi surprinsi. Nici chiar marele ei respect

'pentru lfarwick nu-i justifica deznadejdea.

- A intrebat daca sunt noui la ,,Universal" gi i-am spus ci
da, cu normi p^rtiald,, ca si scap de alte explicaqii. Sper ci
n-am greqit.

Furgonul se zgaltrii. Un gofer de pe bancla alatvati.,
speriat, se indepirti.

-Da, da. Cred ci... nu te'a intrebat despre Tom?

Teressa intoarse capul s-o priveasci.

- Despre Tom? Dar mi-aqi spus ci a murit acum aproape
doi ani. De ce si mi fi intrebat despre el?

Explicaqia pe care i-o didu doamna Richards o amuti pe
Teressa. Pur pi simplu, nu spusese niminui de la lfarlord ci
Tom al ei murise. Renunfase latoate contractele de curitenie
pe care le onoraseri impreuni, dar il pistrase pe cel cu firma
Iflarlord, descurcindu-se de una singuri., cu exceptiacuurilor
de urgenli. Era singura meserie pe care o ftia, spuse ea, iar
banii ii completau pensia qi o ajutau silnmdnaindependenti.

- Drcd,le spuneam ci sunt viduvi, nici in ruptul capului
nu mi-ar mai fi prelungit contractul, nu-i asa? intrebi ea, cu o
logici desivirqiti. L-am semnat pe cel nou ca ,,Universal
Cleanefs"...

-Drt n-a observat nimeni ci. lucrati singuri?

- Domnul si te aibi in paza, draga mea, firegte ci nu.
Oamenii nu observi cu adevirat personalul de serviciu. Dau
bund ziua qi schimbi doui vorbe, insi nimeni nu bagi de

seami cind nu esti pfezent, daca-nlelegi ce vreau si zic. Torn
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nu efa un om prea vorbiref, Dumnezeu si-l odihneasci, iar Ia

etajul domnului V/arwick mituram de obicei eu insimi, aqaca

nu i se pare deloc ciudat ci nu-l mai vede pe Tom.

- Dar nu intreabi niciodati despre el?

Doamna Richards ro;i.

- Din cAnd in cind. Mi tem ci i-am servit citeva minciuni
nevinovate. Spun mereu ci Tom o duce bine, dar il cam

dennjeazispatele, sau cam asa ceva. Ceea ce e firesc si spun,

inlelegi.
Era incredibil, drcil nu chiar pufin cam sinistru,

- Daca afli, domnului lflarwick al dumneavoastri n-o sd.-i

placi deloc cdl-atri mingit,
Imediat, i;i regreti cuvintele. Furgonul se abitu spre

marginea strdzii, se redresi smucit, apoi coti nesigur pe lyons
Road. Traficul din Drummoyne n-avea sa mai fie niciodati
acelagi, isi spuse Teressa, in timp ce doamna Richards lisa in
urma ei un scri;net de frine qi protestele unui claxon.

- Din pdcate, aga e. Dar qtii cum se intimpli - am ficut-o
o dati, cind eram ingrijorata gi necijiti, qi pe urmi am tot vrut
si-i spun adevirul, dar n-am apucat. Acum, at pdtea cam

prostesc. $i, la urma urmei, mi ingrijesc si nu-;i strice banii
de pomani.

gi chiar mai mult decit ttit. Starea de vinovi.gie a doamnei
Richards sporea luciul ca oglinda al duqumelelor din firma
Vadord ;i curilenia impecabili a mochetelor. lqi achitase

inmiit minciuna.

- ...$i, uneori, il ajut gi in particular.

- in particular?

- Are un apartament fermecator, la Harbord. M-am dus o
data acolo si-i mitur, fiindci femeia care curiqd. de obicei n-a

putut veni. $i o dati am fost la casa lui din Deception - o vili

t5


